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ATTENTION ADVERTENCIA

SE REQUIERE
RETORQUING RESTAURACION DE TORSION

IS
Para obtener una instalacion correta de la
REQUIRED empaquetadura,vea la hoja de instrucciones

que se adjunta.

For proper gasket installation _
see additional instruction sheet Con un alambre, amarre esta etiqueta al motor.

(PAI # 1IF 1134)
Restaure la torsion de los tornillos de casquete
Attach this wire tag to the engine. y de las tuercas de prisioneros después de
1/2 a 1 hora de operacion con carga.
Retorque the capscrews and stud
nuts after 1/2 to 1 hour of operation Remueva la etiqueta después de terminar los
with a load. procedimientos de restauracion de torsion.

Remove wire tag after retorquing
steps have been accomplished.




